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271978-2026 - Gara

Polonia — Servizi di ideazione tecnica — Wykonanie dokumentacji projektowej przebudowy
dostrzegalni przeciwpozarowej w lesnictwie Blachownia

OJ S 77/2026 21/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Kedzierzyn
E-mail: kedzierzyn@katowice.lasy.gov.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wykonanie dokumentaciji projektowej przebudowy dostrzegalni przeciwpozarowej w
lesnictwie Blachownia
Descrizione: Przedmiot zamowienia obejmuje opracowanie petnej dokumentacji projektowe;j
dla zadania inwestycyjnego pod nazwa: ,Przebudowa dostrzegalni przeciwpozarowej w
lesnictwie Blachownia”, zgodnie z postanowieniami Umowy, aktualng wiedzg techniczng,
zasadami sztuki budowlanej oraz obowigzujgcymi przepisami prawa. Wykonawca
zobowigzany jest do opracowania kompletnej dokumentacji oraz uzyskania miedzy innymi: a)
uzgodnien projektu budowlanego (w tym niezbednych opinii i zgéd organéw) dokonanych w
imieniu i na rzecz Zamawiajgcego, b) ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowe lub
zaswiadczenia o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu wobec zgtoszenia robot
budowlanych (lub uptywu terminu na wniesienie sprzeciwu), c) Specyfikacji Technicznych
Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych (STWiIORB), d) przedmiardéw robét obejmujgcych
niezbedny zakres prac budowlanych objetych opracowaniem, e) kosztorysu inwestorskiego, f)
informaciji dotyczgcej Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia (BIOZ), g) pisemnego oswiadczenia
uprawnionego Projektanta oraz Projektanta sprawdzajgcego, ze dokumentacja zostata
wykonana zgodnie z umowg, obowigzujgcymi przepisami oraz normami, a takze ze zostaje
wydana w stanie kompletnym z punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzy¢, h) innych
niezbednych materiatoéw i opracowan Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawiera zat nr
1 do SWZ
Identificativo della procedura: 3c1a6a30-af31-47c4-8cc0-0d91c7430924
Identificativo interno: S.270.1.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71242000 Preparazione di progetti e progettazioni, stima dei
costi, 71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 Servizi di ingegneria, 71310000
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Servizi di consulenza ingegneristica e di costruzione, 71318000 Servizi di consulenza e
consultazione ingegneristica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stara Kuznia ul. Brzozowa 48
Localita: Kotlarnia
Codice postale: 47-246
Suddivisione del paese (NUTS): Opolski (PL524)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Lokalizacja: - wojew6dztwo: opolskie, - powiat: kedzierzynsko-
kozielski, - gmina: Kedzierzyn-Kozle, - dziatka ewidencyjna nr 1152/3, - obreb: Stawiecice, -
Lesnictwo Blachownia, - wspotrzedne: 50°19'59.5"N 18°18'22.5"E.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 30 000,00 PLN

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi legati a condanne penali: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (t.j.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”); b) handlu ludzmi, o
ktorym mowa w art. 189a KK, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.: Dz.U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (t.j.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia,o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (t.j.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j..: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujacego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spétce jawnej lub
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partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktorym
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne;

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Na podstawie art. 108 ust.
1 pkt 5) PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 594), ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do
zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub
podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentow (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz.
594), chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny
sposoéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio
przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko
Srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXIl KK | lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego
za wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska jezeli
wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; Na podst. art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajagcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie prawa pracy: a)
bedacego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng
prawomochie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika jezeli za jego
popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec
ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajacych z
prawa pracy jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; Na podst. art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP;

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego,
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z przepisdw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng;

Fallimento: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Grave illecito professionale: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos$¢, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatanialub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajacy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow;

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 7) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady;

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt 8) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu
informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria
selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych; Na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 10) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku lekkomysinosci lub
niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na
decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
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Frode: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory
bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego lub probowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia;

Mancanza dell'affidabilita necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: W
postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 —
~Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art.
7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z pézn. zm.) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3
Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowos$ci (tekst jedn. Dz. U. z
2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 Specustawy. W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktdrzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dot. sSrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pdzn. zm.).
Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub os6b
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamodwienia.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: Wykonanie dokumentaciji projektowej przebudowy dostrzegalni przeciwpozarowej w
lesnictwie Blachownia

Descrizione: Przedmiot zamowienia obejmuje opracowanie petnej dokumentacji projektowe;j
dla zadania inwestycyjnego pod nazwag: ,Przebudowa dostrzegalni przeciwpozarowej w
lesnictwie Blachownia”, zgodnie z postanowieniami Umowy, aktualng wiedzg techniczng,
zasadami sztuki budowlanej oraz obowigzujgcymi przepisami prawa. Wykonawca
zobowigzany jest do opracowania kompletnej dokumentacji oraz uzyskania miedzy innymi: a)
uzgodnien projektu budowlanego (w tym niezbednych opinii i zgéd organéw) dokonanych w
imieniu i na rzecz Zamawiajgcego, b) ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowe lub
zaswiadczenia o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu wobec zgtoszenia robot
budowlanych (lub uptywu terminu na wniesienie sprzeciwu), c) Specyfikacji Technicznych
Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych (STWiIORB), d) przedmiardéw robét obejmujgcych
niezbedny zakres prac budowlanych objetych opracowaniem, e) kosztorysu inwestorskiego, f)
informaciji dotyczgcej Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia (BIOZ), g) pisemnego oswiadczenia
uprawnionego Projektanta oraz Projektanta sprawdzajgcego, ze dokumentacja zostata
wykonana zgodnie z umowg, obowigzujgcymi przepisami oraz normami, a takze ze zostaje
wydana w stanie kompletnym z punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzy¢, h) innych
niezbednych materiatoéw i opracowan Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawiera zat nr
1 do SWZ

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71242000 Preparazione di progetti e progettazioni, stima dei
costi, 71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71310000 Servizi di consulenza
ingegneristica e di costruzione, 71300000 Servizi di ingegneria, 71318000 Servizi di
consulenza e consultazione ingegneristica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Opolski (PL524)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo di coesione (FC) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Fondi UE: ulteriori dettagli: Zamowienie finansowane ze srodkéw Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS).
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wykaza¢ sie doswiadczeniem
polegajgcym na nalezytym zrealizowaniu w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, co
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najmniej jednej ustugi polegajgcej na wykonaniu dokumentacji projektowej dla zadania
inwestycyjnego obejmujgcego: budowe, przebudowe lub rozbudowe obiektu budowlanego
takiego jak wieza/dostrzegalnia przeciwpozarowa

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wykazac, ze w celu realizaciji
zamowienia dysponuje lub bedzie dysponowat minimum jedng osobg petnigcg funkcje
projektanta, posiadajgcg nastepujgce kwalifikacje zawodowe i uprawnienia: Projektant musi
posiada¢, od co najmniej 3 lat, uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, wydane na podstawie: - Rozporzgdzenia Ministra
Rozwoju i Inwestycji z dnia 29.04.2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2019 r. poz. 831),
lub - Rozporzgdzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 11.09.2014 r. w sprawie
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2014 r. poz. 1278), lub -
odpowiadajgce im wazne uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie, w zakresie odpowiadajgcym powyzszym wymaganiom, wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw oraz zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo
budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418, 1080, 1535, 1673, 1847 z p6zn. zm.) lub tez
uprawnienia do wykonywania samodzielnej funkcji projektanta w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej, tj. wydane na podstawie: - Rozporzadzenia MGTiOS z dnia 20 lutego 1975 r. w
sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. Nr 8, poz. 46 zm.: Dz.U.
1986 r. Nr 26 poz. 127, Dz.U. 1988 r. Nr 42 poz. 334, Dz.U. 1989 r. Nr 49 poz. 280, Dz.U.
1991 r. Nr 69 poz. 299.), - Ustawy z dnia 24 pazdziernika 1974 r. Prawo budowlane (Dz.U. Nr
38, poz. 229).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C =Cn/ Co x 100 % x 60 pkt gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”,
Cn — najnizsza cena sposréd ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w ramach
kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Doswiadczenie projektanta
Descrizione: W ramach kryterium, na podstawie informacji zawartych w badanej ofercie,
oceniane bedzie doswiadczenie projektanta polegajgce na nalezytym zrealizowaniu w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert dokumentacji projektowych. Punktacja
zostanie przyznana za wykazanie dokumentaciji projektowych (wraz z referencjami)
dotyczgcych budowy, przebudowy lub rozbudowy obiektu budowlanego takiego jak wieza
/dostrzegalnia przeciwpozarowa zgodnie z 7.1 pkt 3) SWZ, wskazanych w ofercie. Punkty
bedg przyznawane zgodnie z ponizszymi zasadami: - jedna dokumentacja projektowa,
dotyczacg budowy/ przebudowy/ rozbudowy obiektu budowlanego takiego jak wieza
/dostrzegalnia przeciwpozarowa - ofercie zostanie przyznane 10 punktéw, - dwie
dokumentacje projektowe, dotyczgcg budowy/ przebudowy/ rozbudowy obiektu budowlanego
takiego jak wieza/dostrzegalnia przeciwpozarowa — ofercie zostanie przyznane 20 punktow, -
trzy dokumentacje projektowe, dotyczgcg budowy/ przebudowy/ rozbudowy obiektu
budowlanego takiego jak wieza/dostrzegalnia przeciwpozarowa — ofercie zostanie przyznane
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30 punktéw, - cztery i wiecej dokumentaciji projektowych, budowy/ przebudowy/ rozbudowy
obiektu budowlanego takiego jak wieza/dostrzegalnia przeciwpozarowa — ofercie zostanie
przyznane 40 punktow. Maksymalnie w kryterium ,Doswiadczenie” oferta moze uzyskac 40
punktow.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/76310/summary

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/76310/summary
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 25/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Informazioni supplementari: Po uptywie terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy za
posrednictwem Platformy dokonuje czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. W przypadku
awarii sytemu teleinformatycznego przy uzyciu ktérego Zamawiajgcy dokonuje otwarcia ofert,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego w
pkt 14.2. SWZ, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. Zamawiajgcy, najpozniej przed otwarciem ofert, udostepnia na stronie
internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo
miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w
ofertach.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a).
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt
19.4.119.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz
uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za posrednictwem
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o
ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych,
jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Skarb Pahnstwa Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Kedzierzyn
Organizzazione che tratta le offerte: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe Nadlesnictwo Kedzierzyn

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Kedzierzyn
Numero di registrazione: 530558536
Indirizzo postale: Stara Kuznia ul. Brzozowa 48
Localita: Kotlarnia
Codice postale: 47-246
Suddivisione del paese (NUTS): Opolski (PL524)
Paese: Polonia
E-mail: kedzierzyn@katowice.lasy.gov.pl
Telefono: +48 77 4832222
Indirizzo internet: https://kedzierzyn.katowice.lasy.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero di registrazione: 5262239325

Indirizzo postale: Warszawa ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 00-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

271978-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 9e44f596-a547-4b63-8103-119e545bcebc - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/04/2026 10:31:48 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 271978-2026

Numero dell'edizione della GU S: 77/2026

Data di pubblicazione: 21/04/2026
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